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LATINI

Friday 25th February 2000
Time alowed - 1 hour

Complete section A and either Bor C.

SECTIONA

Trandate the following passage into English:

e

10

Aeneasand his Trojan follower s are attacked by Turnus and his Rutulians

Aeneas, dux Troianorum, castra propefines Rutul orum posuerat. hi inimici Troianis
erant, et arege Turnoducebantur. mox Aeneasproficiscebatur ad sociosut auxilium
compararet. intereafiliuseius, nomine Ascanius, militibusfeminisque praeer at.

Turnusigitur, dum Aeneas apud soci0s erat, ut castra oppugnarent copiasingruxit.
exercitum sub moenibus ducens, ante agmen ad Troianos provocandos volavit.
Troiani, in castris manere iuss, nullum responsum dederunt. quo facto ignavo
adeo iratuserat Turnus ut naves Trioanorum, inripafluminisdepostas, incendere
conaretur.

deatamen Cybele, quaeAeneae favebat, navesin nymphas mutavit ne arderentur.
itaque cum Rutuli hoc miraculum vidissent, tantus erat timor ut omnes fugerent.
Turnusigitur eos Sc hortatus est:

‘nolite imerel necesse est vobis castra eorum obsdere. moenia delenda sunt!’

J

(60 marks)



SECTIONB

Trandate the following sentencesinto Latin. Section Awill hel p with some vocabulary
required.

When the camp had been placed, the chieftains were happy.

Turnus drew up hisarmy in order to ingpect them.

The goddess says that the shipsare burning on the river.

So great was theterror of the Romans that they did not wish to advance.

Tell theyoung men to fleefrom the destroyed city.
(40 marks)

SECTION C

Nisus and Euryalus attempt to bring help to the besieged Trojans

guae cum Turnuslocutus esset, principes Rutulorum suis imperaverunt ut fossas
exgruerent; itaque Trioani undique obsessi sunt.

cum nox advenisset, dum Rutuli circumsedent, in castris principes Troiani
colloquium habebant ut cong lium caperent. senioribus graviter loquentibus, duo

5 iuvenes, qui Nisus Euryalusque appellebantur, cum intravissent, se nuntios ad
Aenean ituros esse affirmaverunt. seniores, cum hanc virtutem vidissent, laeti
erant.

mox amboiuvenes per slvamrepebant. subito invenerunt multos Rutulosgraviter

dormientes, quod multum vinum biberant. qui ferociter oppugnati omnes necati
10 sunt. postea, tam sanguineus erat Nisus quam leo qui oves caedit.

Troiani vero celeriter progresd, equitibusinimicis, Vol cente duce, obviam iverunt.

gatim fugerunt et elgps essent nid galea, a Rutulo capta, luce L unae reful s sset

et immemores prodidisset. Euryal o equitibus capto et interfecto, Nisus Vol centem

hagta interfecit et, amicum ultus, in medios hostes ruit. telis dilianatus est.

Nisus et Euryaus, quod facinus audaciss mum temptaverant, clarissmi erant.




10.

12.

13.

14.

15.

Answer the following questions, giving as much detail as possble.

What did Turnus order his men to do (lI. 1-2), and what was the result? (4
What did the Rutulians do when night came? (@)
At thistime, who had a meeting in the Trojan camp, and why? (2
senioribus graviter loquentibus : what do these words suggest about the atmosphere in
the Trojan camp?Why might this be the case? (3)
What did Nisus and Euryalusannounce (I. 5)? (D
What was the reaction to this news? (D

Line 7. What does the verb ‘repebant’ suggest about how the two men were moving?

Why would thisbe the case? (2
What were the Rutulians that the two came across doing? Why? (3)
What happened to them? (2
What did Nisus look like after this fight? What qualities does the comparison suggest
about him? (1.9) (3)
What happened to thetwo Trojans next? (@)
What wasVolcens postion? (D
Why did the two Trojans fail to escape? (3)
What were the final actions and fates of () Euryalus, and (b) Nisus? (3+5)

For each of thefollowing, give an example from thetext:
p.part of dep. verb

purpose clause

abl. abs

reflexive pronoun

future participle

adverb

relative pronoun

p.part.pass

plup subjunctive

indirect command (5

T o SQTT0 a0 T

(40 marks)
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SECT

Aeneas, -ae (M)
Troiani, -orum (m)
fines, -ium (m.pl.)
inimicus, -a, -um
Rutuli, -orum (m)

10

NA

Aeneas (proper name)
the Trojans (proper name)
territory

unfriendly

the Rutuli (proper name)

Turnus, -i (m) Turnus (proper name)
proficiscor, -i, profectus sum | set out
comparo (1st) | obtain
Ascanius, -i (m) Ascanius (proper name)
praesum, praeesse, praefui (+ dat.) | amin charge
igitur therefore
provoco (1st) | provoke
volo (1st) | fly out
depono, -ere, deposui, depositum | leave aside
Cybdle, -is (1) Cybele (proper name)
SECTIONB
fossa, -ae (f) rampart
obsideo, -ere, obsessi, obsessum | besiege
colloquium, -i (n) conference
senior, -is (m) senior man
Nisus, -i (m) Nisus (proper name)

Euryalus, -i (m)

€0, ire, ivi, itum

repo, repere, repsi, reptum
tam

guam

owvis, -is (M)

\olcens, -entis (m)

elabor, eabi, elapsus sum

reful geo, -ere, refulsi, refulsum
immemor (+ gen.)

prodo, prodire, prodidi, proditum
ulciscor, ulcisci, ultus sum
dilinio (1st)

facinus, -oris (n)

Euryadus (proper name)
I go

| crawl

SO

as

sheep

Volcens (proper name)
| escape

| reflect

forgetful

| betray

| avenge

| tear apart

Oeed




